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1. Wstep

Serdecznie witamy mobilnej pracowni rezonansu magnetycznego wyprodukowanej specjalnie dla
Paristwa przez JMP Medical. Dotozylismy wszelkich starar, aby korzystanie z naszych pracowni byto
bezpieczne, tatwe i wygodne. Niniejsza instrukcje przygotowaliSmy aby przyblizy¢é Parstwu
funkcjonowanie systemdw i komponentéw zainstalowanych w pracowni.

UWAGA:

Wszystkie systemy i komponenty moga by¢ obstugiwane wyltacznie przez
przeszkolone osoby!

Pamietaj, ze Twoje zachowanie ma ogromny wptyw na bezpieczeristwo w pracowni, dlatego staraj sie
zapobiegac niebezpiecznym sytuacjom.

Nasza jednostka podzielona jest na 5 pomieszczen:

e Przebieralnie

e Sterownieg,

e Pokdj badan,

e Pomieszczenie techniczne,
* Pomost techniczny.

PM‘ Sterownia Pokoj badan PM Pomost techniczny

Dostep do pracowni umozliwiajg:
e Drzwi do pomieszczenia technicznego — znajdujace sie w lewej $cianie pracowni,
e Dwie sztuki drzwi do sterowni
» Znajdujace sie w szczytowej $cianie pracowni,

» Znajdujace sie w lewej scianie pracowni.

www.jmpmedical.com
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2. Przygotowania do uzytkowania pracowni RM

Miejsce instalacji musi spetni¢ odpowiednie wymagania oraz zapewni¢ media do prawidtowego
funkcjonowania pracowni. Szczegétowe informacje znajdziecie Paristwo na schematach:

Wymagania dotyczace miejsca posadowienia i podtoza - rys. 4.2.0.

Przytacza elektryczne, wodne i sieciowe -2 rys. 1.3.3.

3. Podnoszenie

Wszelkie wytyczne oraz informacje dotyczace podnoszenia pracowni przedstawione zostaly na
rysunkach 4.1.0. Szekle, klucz oraz korki zabezpieczajgce gwinty znajdujg sie w skrzyni w
pomieszczeniu technicznym.

4. Zasilanie

Agregat chiodniczy systemu MR nie moze zostaé wylgczony. Dlatego jednostka ta musi by¢ stale
podtaczona do pradu. Gtéwna tablica rozdzielcza znajduje sie w pomieszczeniu technicznym.

W przypadku awarii chillera, system chtodzenia wyposazony jest w dodatkowe zawory 14%”,

umotzliwiajgce podiaczenie zewnetrznego chillera. Wszystkie szczegéty oraz rysunki zostaty opisane w
rozdziale 7. Projekt wentylacji, klimatyzacji oraz agregatu wody lodowej.

Gtéwne przytacze zasilania

Przed podigczeniem zasilania, nalezy przeprowadzi¢ pomiar rezystancji izolacji dla kabli
zasilajgcych kontener. Po podigczeniu docelowego zasilania dla kontenera nalezy
przeprowadzi¢ pomiar impedancji petli zwarcia.

www.jmpmedical.com
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Po dostarczeniu i skonfigurowaniu urzgdzenie nalezy natychmiast podigczyé zasilanie. Gtéwne
przylacze zasilania znajduje sig w skrzynce na pomoscie technicznym ze ztaczami szynowymi
5x70mm2. Wszystkie szczegdly, rysunki i schematy okablowania zostaly szczegétowo opisane w
rozdziale 5. Projekt dystrybucji energii.

www.jmpmedical.com
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5. Instalacja sieciowa

Urzadzenie moina podigczyc do lokalnej sieci LAN. Patch panel znajduje sie w pomieszczeniu
technicznym. Na pomoscie technicznym znajduje sie przepust na przeprowadzenie skretek do
pomieszczenia technicznego. Wszystkie szczegdty i rysunki zostaly szczegdtowo opisane w rozdziale
5. Projekt dystrybucji energii.

www. jmpmedical.com
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6. Przytagcze wody
W pracowni znajduje sie nawilZzacz powietrza, do ktérego musi zosta¢ doprowadzona woda oraz

odprowadzone $cieki. Na pomoscie technicznym znajduje sie przytacze wody %'’ oraz przytacze
kanalizacyjne DN32 — patrz rys. 1.3.3. Przytgcza elektryczne, wodne i sieciowe.

www.jmpmedical.com




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SN22-00073

’MP Instrukcje ogéine

M E D1 C A L

7. Wyjscia ewakuacyjne

Wyjscia ewakuacyjne, kierunek drogi ewakuacyjnej oraz wyposazenie awaryjne przedstawione zostaly
na planie ewakuacji (rys. 3.1.0. Plan ewakuacji)

8. Przepisy specjalne systemu RM

AGNETOM
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Ekranowanie

Rezonans magnetyczny generuje silne pole magnetyczne i elektromagnetyczne, ktére jest
niebezpieczne dla 0s6b z regulatorami rytmu serca, neurostymulatoramilub metalowymiimplantami.
Takim osobom zabrania sie wstepu do pokoju badarn. Zabronione jest réwniez wnoszenie do pokoju
badan przedmiotéw wykonanych z materiatéw o wiasciwosciach magnetycznych.

Aby zapewni¢ wolng od zaki6ceri zewnetrznych prace rezonansu magnetycznego, w pokoju badan
zastosowano ekranowanie RF —klatke Faraday’a. Wszystkie $ciany, sufit, podtoga a takze drzwi i wytaz
dachowy posiadajq warstwe folii miedzianej, ktéra dzieki szczelnemu potgczeniu w jedna
powierzchnie izoluje pomieszczenie.

OSTRZEZENIE!
Wiercenie otworéw w scianach, suficie, podiodze lub drzwiach pokoju badan, a takie
wytazie dachowym jest surowo zabronione!

Utrata stanu nadprzewodzacego przez magnes

W przypadku utraty stanu nadprzewodzgcego magnesu, budynek posiada rure wyprowadzajaca hel
na zewnatrz. Koniec tej rury znajduje sie nad pomostem technicznym.

www. mpmedical.com
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OSTRZEZENIE!

Trzymac sie z dala od miejsca wyprowadzenia helu!
Uwalniajacy sie hel moze powodowac odmrozenial

9. Przygotowanie pracowni po dostawie

91 Sprawdzenie wypoziomowania pracowni

Po dostawie pracowni nalezy sprawdzi¢ poziom podiogi - szczegblnie w pomieszczeniu badan. W
pierwszej kolejnosci nalezy sprawdzi¢ poziom na 4 klinometrach zamontowanych na profilu
obwodowym pracowni — rozmieszczenie klinometréw pokazano na rysunku. Nastepnie naleiy
przytozyé poziomice w co najmniej 6 punktach (jak pokazano na schemacie). Barka musi by¢
wysrodkowana we wszystkich punktach.

Klinometr 2

rKlinometr 4
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10. Zabezpieczenie wyposazenia na czas transportu

UWAGA:

Pracownia powinna by¢ zawsze transportowana na peinym podwoziu!

Przed transportowaniem pracowni upewnij sie ze wszystkie elementy wyposazenia zostaty
zabezpieczone!

. Upewnij sig, Zze wszystkie luZzne przedmioty sg prawidiowo zamocowane,
. Zabezpiecz wyposazenie pokoju badan,
. Zabezpiecz wyposazenie sterowni,

www.jmpmedical.com
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. Zabezpiecz sprzet znajdujgcy sie w pomieszczeniu technicznym,

@ Zabezpiecz drzwi w szafkach,

. Upewnij sie, ze wszystkie drzwi zostaly zamkniete i zabezpieczone przed otwarciem,
11. Mocowanie pracowni na czas transportu

Pracownia musi by¢ podparta zgodnie ze schematem 4.4.0. Podparcie na czas transportu oraz musi
zostac zamocowane do dolnej ramy samochodu ciezarowego za pomoca tancuchéw.

Doktadne potozenie uchwytéw montazowych mozna znaleZé na schemacie 4.2.2 Uchwyty montazowe
do transportu.

Nastepnie faricuchy nalezy napina¢ napinaczem, aby uzyska¢ odpowiednig sztywnos$é¢ zespotu na
podwoziu — patrz zdjecia:

www. jmpmedical.com @




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SN22-00073

gMP Instrukcje ogélne

www.  mpmedical.com




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SN22-00073

’MP Instrukcje ogdine

12, Eksploatacja
SNIEG
Dopuszczalna grubosé pokrywy $nieznej na dachu mobilnej pracowni MRI:

Snieg $wiezy, puszysty - 50 cm
Snieg ciezki, kilkudniowy - 30 cm

W przypadku przekroczenia dopuszczalnej grubosci, $nieg musi zostac usuniety z dachu przy uzyciu
odpowiedniego sprzetu!

SZEKLE DO PODNOSZENIA PRACOWNI
Po usunieciu szekli, otwory muszg zosta¢ zabezpieczone przed dostaniem sie wody, za pomoca

specjalnego korka izolowanego silikonem. Korki znajduja sie w skrzyni umieszczonej w pomieszczeniu
technicznym razem z szeklami oraz kluczem do szekli.

CZYSZCZENIE RUR SPUSTOWYCH

W celu unikniecia zatoréw utrudniajgcych odprowadzenie wody z dachu budynku, rury odptywowe
nalezy czysci¢ przynajmniej raz na kwartat.

Wszystkie urzadzenia stanowigce wyposazenie jednostki muszg byé uzywane zgodnie z zatgczong
instrukcjg obstugi, ktdra jest czescig niniejszego przewodnika.

CZYSZCZENIE JEDNOSTEK KLIMATYZACII

Wszystkie klimatyzatory wewnetrzne naleiy czyscié co najmniej raz na 3 miesigce. Czyszczenie
powinno by¢ czestsze, jesli w otoczeniu wystepuje wysoki poziom kurzu. Instrukcja czyszczenia
kazdego urzadzenia znajduje sie w rozdziale: , Projekt wentylacji, klimatyzacji i agregatu wody
lodowej”.

www.impmedical.com
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13. Lista wyposazenia

1x instrukcja uzytkowania
4x szekle
1x klucz do szekli

4x korki

1x drabina

Lista kluczy:

Drzwi zewnetrzne

Drzwi do pomieszczenia badan

Patch-panel

Glowne przytacze zasilania/Rozdzielnia elektryczna
Skrzynka rewizyjna 1

Skrzynka rewizyjna 2

Skrzynka na klucze

Chiller

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA SN22-00073
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WARUNKI PODNOSZENIA KONTENERA:
Wtyczne:
- Kontener nalezy podnosic za pomoca przeznaczonych do tego 4 uchwytow 20 T,
Klore nalezy zamocowac w gomej rarie.

- Wartosc przyspieszenia podczas podnoszenia kontenera powinna byc nieznaczna.
- Zawiesia czterociegnowe do poonoszenia kontenera naley dobrac zgodnie
28 schematem polozenia srocka ciazkoscl konstruke/l
- Kat wierzchollkowy miedzy zawlesiami nie moze byc wiekszy niz 90",
- Przed podniesieniem dach kontenera nalezy odsniezyc.
- Nalezy zapewnic swobode przy podnoszaniu kontenera - konstrukcja
nle moze byc przysypana Ziemia, pzymarznieta Jub zakleszczona.
- Nie nalezy podnosic kontenera przy wistrze przekraczajgcym 10 nvs.

Zabrania sie:

- Przebywania 0sob wewnaliz oraz na gormych plaszczyznach dachu,

- Podnoszenia kontenera pod napowistrznymi liniami elektroenergetycznym,
- Przebywania osob pod wysiegnikiem w czasie podnoszenia | przemieszezania
Konstrukcii zawleszonej na hakach,

- Przenoszenia kenstrukc)i nad ludzmi i kabina kierowcy,
- Pozostawienia kontenera zawieszonego swobodnie bez nadzoru po
zakonczeniu pracy lub w czasie przernw,
- Podneszenia konfenera z niezabezpieczonym wyposazeniem wewnatrz
POMiBsZCzENa.

PRZYBLIZONY CIEZAR KONTENERA 36 T.

Punkt podwieszenia nad $rodkiem cigzkosci
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